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Nalezy zanotowaC nastepujgce informacje dotyczgce przenosnika. Informacje te sg
niezbedne przy zamawianiu czesci zamiennych na wypadek utraty lub kradziezy.

Numer produkcji

Data dostawy

Numer umowy

Dostawca

Ulice

Miasto i kod pocztowy

Telefon, faks
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1 Strona giéwna
Drogi Kliencie,

Dziekujemy za zakup bezosiowego przenosnika spiralnego typu SLN - ATEX.

(zwany dalej "przenosnikiem"). Przed rozpoczeciem faktycznej instalacji przenosnika nalezy

uwaznie przeczytaC niniejszg instrukcje, w szczegolnosci rozdziat "Instrukcje dotyczgce

bezpieczenstwa". W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczgcych instalacji, obstugi itp. prosimy

o kontakt z naszg firmg. Naszym celem jest maksymalizacja zadowolenia klientow.
Rzeczywista konstrukcja przenosnika przeznaczonego do sSrodowisk zagrozonych

wybuchem jest zawsze okreslona w umowie zakupu i potwierdzonym rysunku producenta.

inz. Stanistaw Rataj
Przewodniczgcy Rady Dyrektorow RATAJ a.s.

Konstrukcja lekkiego bezosiowego przenosnika spiralnego opiera sie na wieloletnim
doswiadczeniu i weryfikacji w dziataniu. Materiaty uzyte do produkcji spetniajg wymagania
jakosciowe tych materiatéw i odpowiadajg specyfikacjom dokumentacji produkcyjnej. Kazdy
przenosnik jest produkowany i testowany zgodnie ze zweryfikowanymi danymi technicznymi.

Obowigzkiem uzytkownika i operatora jest odpowiednie zapoznanie sie z niniejszg
"Instrukcjg obstugi" przed rozpoczeciem pracy. Zawiera ona wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa pracy, instalacji, obstugi, konserwacji i musi by¢ traktowana jako czesc¢
przenosnika. Bezawaryjna, bezpieczna praca i zywotnos¢ przenosnika zalezg w duzej mierze
od jego prawidtowej i starannej konserwacji.

W przypadku niezrozumienia jakichkolwiek informacji zawartych w instrukcji nalezy
skontaktowac sie z producentem przenosnika. Zalecamy sporzgdzenie kopii instrukcji obstugi
po dokonaniu zakupu przenosnika i staranne przechowywanie oryginatu na wypadek utraty lub
uszkodzenia.

Podczas pracy nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa, aby unikngé

ryzyka odniesienia obrazen przez siebie lub inne osoby znajdujace sie w poblizu.
Instrukcje te sg oznaczone tym symbolem ostrzegawczym w instrukcji obstugi:

Gdy zobaczysz ten symbol w instrukcji, przeczytaj uwaznie ponizszy komunikat.

1.1 Oznaczenie produktu &

Lekki bezosiowy przenosnik spiralny typu SLN (zwany dalej "przenosnikiem") stuzy do
transportu materiatéw sypkich w odcinkach prostych o nachyleniu od 0° do 90° i maksymalnej
dtugosci 120 m. Przenosnik moze by¢ uzywany pod lejem zasypowym jako przenosnik
wytadowczy lub dozujgcy, jako przenosnik uktadajgcy do napetniania zbiornikéw, silosow,
pojemnikéw itp. lub do ciggtego transportu materiatéw sypkich w procesie technologicznym.

Przenosnik typu SLN jest przeznaczony do transportu niekleistych materiatdw o
wielkosci ziarna 0 - 20 mm (zgodnie ze $rednicg spirali). Przenosnik jest przeznaczony gtdwnie
do transportu drobnych i grubych pytow, proszkéw spozywczych, zbdz, okruchdéw plastiku,
trocin, pytow i innych podobnych materiatéw sypkich lub rozdrobnionych.

Ciata obce oraz przedmioty o bardzo réznych ksztattach i rozmiarach nie moga
znajdowac sie w transportowanym materiale okreslonym w umowie kupna lub zamowieniu.
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A

Temperatura otoczenia moze wynosi¢ od -20 °C do + 40 °C.
Temperatura transportowanego materiatlu moze wynosi¢ od -20 °C do + 60 °C.

Uzytkowanie w sposéb inny niz okreslony przez producenta jest niezgodne z
przeznaczeniem przenosnika! Niniejszy przenosnik moze by¢ obstugiwany wyiacznie
przez osoby zaznajomione z jego charakterystyka i niniejszg instrukcjg obstugi oraz
odpowiednimi przepisami dotyczacymi jego eksploatacji. Wszelkie samowolne zmiany
w przenosniku dokonane przez uzytkownika zwalniajg producenta z odpowiedzialnosci
za wynikie szkody lub obrazenia! Jesli charakter przenosnika pozwala na wykorzystanie
go do celéw innych niz wymienione w jego przeznaczeniu lub czynnosci zabronionych,
uzytkownik (jesli chce wykonywaé takie czynnosci) musi skonsultowaé¢ sie z
producentem i uzyskaé jego pisemng zgode.

2 Instrukcje bezpieczenstwa A

Podczas pracy nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa, aby unikngé
ryzyka odniesienia obrazen przez siebie lub inne osoby znajdujace si¢ w poblizu. W
przypadku wykrycia wybuchu w urzadzeniach znajdujacych sie za przenosnikiem (przed
i za przenosnikiem) nalezy natychmiast wytaczy¢ przenosnik.

Przewoznik spetnia wymogi bezpieczenstwa i higieny pracy, ochrony srodowiska i
bezpieczenstwa przeciwpozarowego okreslone w powszechnie obowigzujgcych przepisach
prawa i odpowiednich normach technicznych.

y, 3

2.1 Dziatania zabronione A

> Zabrania sie transportowania na przenosniku substancji lotnych i wybuchowych.

> Zabrania sie uzytkowania przenosnika z jakimikolwiek wadami w konstrukcji lub
mechanizmie przenosnika oraz bez zabezpieczen przenosnika (np. czujnikow).

> Zabrania sie obstugi lub uzytkowania przenosnika, jesli jakikolwiek kotnierz,

zaslepka, otwor inspekcyjny i kontrolny, kosz wlotowy, wylot lub przewody rurowe

przenosnika s usuniete lub uszkodzone.

Zabrania sie dotykania ruchomych czesci przenosnika.

Zabrania sie przeprowadzania konserwacji, czyszczenia i napraw podczas pracy

przenosnika, chyba ze przenosnik jest zabezpieczony przed przypadkowym lub

automatycznym uruchomieniem.

Zabrania si¢ wylagczania urzadzen zabezpieczajacych i ochronnych (np. czujnikow).

Zabrania sie uzytkowania przenosnika w sSrodowisku zagrozonym pozarem

tatwopalnych cieczy oraz wybuchem latwopalnych gazéw i oparow.

Podczas pracy przenosnika zabronione sg jakiekolwiek manipulacje przy leju

zasypowym i otworze wylotowym!

Zabrania sie oproézniania przenosnika podczas normalnej pracy (z wyjatkiem

czyszczenia przenosnika).

Zabrania sie wigczania biegu wstecznego przenosnika w jakimkolwiek celu. Wyjatki

dotyczace czyszczenia moga zosta¢ potwierdzone wytacznie w umowie zakupu lub

na pismie!

VY VY

vV V VYV VYV
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2.2 Bezpieczenstwo pracy

>

YV VYV

Obstuga i konserwacja moze by¢ wykonywana wytgcznie przez sprawny fizycznie i
umystowo personel w wieku powyzej 18 lat, ktéry zostat przeszkolony w zakresie obstugi i
dziatania przenosnika i ktory zapoznat sie z przepisami bezpieczenstwa i instrukcjami
obstugi, ktére muszg by¢ przechowywane w miejscu dostepnym dla operatora.

Regulacje, konserwacje i czyszczenie przenosnika nalezy przeprowadzac¢ wytgcznie, gdy
przenosnik znajduje sie w stanie spoczynku, a wylgcznik gtowny jest wytgczony i
zablokowany, a zasilanie odtgczone.

Nie opuszczac przenosnika bez zamknietych pokryw, koszy zasypowych, wlotéw i wylotow.
Nie dotykac¢ ruchomych czesci przenosnika.

Prace przy urzadzeniach elektrycznych mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez personel
posiadajgcy odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia elektryczne. Operatorzy niespetniajgcy
tych wymagan nie mogg wykonywac takich prac w zadnych okolicznosciach.

Przenosnik moze by¢ uzywany wytgcznie do celdéw, do ktérych jest przeznaczony i
technicznie odpowiedni oraz zgodnie z warunkami okreslonymi przez producenta, a jego
stan techniczny jest zgodny z przepisami dotyczgcymi zapewnienia bezpieczenstwa i
higieny pracy.

Operator musi dba¢ o porzadek i czysto$¢ wokot przenosnika, a w szczegdlnosci
sprawdzac, smarowac i czysci¢ wszystkie elementy funkcjonalne.

Jesli operator wykryje usterke lub uszkodzenie, ktdre moze zagrozi¢ bezpieczenstwu pracy
lub dziataniu i funkcjonalnosci przenosnika, nie moze uruchomic¢ przenosnika i musi
natychmiast upewnic sie, ze

Poinformowanie producenta przenosnika.

Podczas normalnej pracy obracajgca sie spirala musi dziata¢ zgodnie z kierunkiem strzatki
na przenosniku.

Znaki bezpieczenstwa, symbole i napisy na przenosniku muszg byc¢ czytelne. Jesli sg one
uszkodzone lub nieczytelne, uzytkownik musi przywrocic je do pierwotnego stanu.

N

N5 A

ZOR !
NEBEZPECi URAZU

Pokrywy, kosze zasypowe, wyloty i kotnierze korncowe mozna zdejmowaé, demontowaé
lub przechyla¢ wytgcznie po catkowitym zatrzymaniu i wytgczeniu przenosnika. Podczas
pracy przenosnika wszystkie pokrywy i kotnierze muszg by¢ odpowiednio zabezpieczone
W pozycji ochronnej.
Pokrywy oznaczone symbolem (czarny trojkat z czarng btyskawicg na zéttym tle)
zakrywajg przedziaty urzgdzen elektrycznych. Przed zdjeciem tak oznaczonych pokryw
nalezy odtgczyc€ i wytgczy¢ urzgdzenia elektryczne przenosnika!
Miejsca oznaczone symbolem (reka w poblizu przenosnika spiralnego lub symbol
obracajgcego sie kota) wskazujg niebezpieczne miejsca, w ktérych przenosnik spiralny
moze pochwyci¢ konczyny.
Zadnych manipulacji w leju zasypowym i otworze wytadowczym podczas pracy
przenosnika!
Podczas czyszczenia przenosnika nalezy uzywac sprzetu ochronnego (rekawic, odziezy
roboczej). W przypadku cofania przenosnika, operator musi upewnic¢ sie, ze przenosnik
jest wytgczony i ze przenosnik nie jest uruchamiany automatycznie. Po wytgczeniu
przenosnika operator odkreca kotnierz kohcowy lub pokrywe (po przeciwnej stronie od
napedu) i, zachowujgc najwyzszg ostroznos$¢ oraz przestrzegajgc wszystkich srodkow
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ostroznosci podanych w niniejszej instrukcji, wigcza przenosnik na krotki czas (kilka
sekund) poprzez cofniecie. Materiat zacznie wypadac¢ z przenosnika. Operator moze
powtorzy¢ te procedure kilka razy podczas procesu czyszczenia.

» Po wyczyszczeniu przenosnika operator przykreca kotnierz koncowy (pokrywe)
przenosnika i upewnia sie, ze przeno$nik jest gotowy do pracy (tj. blokuje dziatanie
wsteczne) lub przetgcza sterowanie na normalne dziatanie (ij. spirala obraca sie zgodnie
z oznaczeniem kierunku obrotu umieszczonym na przenosniku).

3 Ochrona przeciwpozarowa A

Przenosnik nie moze by¢ wyposazony w gasnice. Uzytkownik jest zobowigzany do
zabezpieczenia budynku, w ktérym zainstalowany jest przenosnik, odpowiednimi Srodkami
gasniczymi zatwierdzonego typu, w odpowiedniej ilosci, umieszczonymi w widocznym miejscu
i zabezpieczonymi przed uszkodzeniem i niewlasciwym uzyciem. Gasnice muszg byé¢
poddawane regularnym przeglgdom, a uzytkownik musi wykazac sie znajomoscig ich obstugi
zgodnie z wymogami odpowiednich przepisow i rozporzgdzen.

W zwigzku z powyzszym ostrzezeniem oraz zgodnie z przepisami obowigzujgcego prawa,
uzytkownik jest zobowigzany do postepowania w taki sposob, aby zapobiec wystgpieniu
pozaru. Oznacza to, ze w poblizu pracujgcego przenosnika nie wolno przechowywac
tatwopalnych cieczy lub innych niebezpiecznych substancji i gazéow, nie wolno uzywaé
otwartego ognia, nie wolno pali¢ tytoniu i nalezy przestrzegac¢ zalecanej przez producenta
procedury pracy.

» Zabrania sie gaszenia przenosnika pod napieciem elektrycznym za pomocg gasnicy
wodnej lub pianowej! Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

» Producent nie wyposaza przenosnika w sprzet gasniczy, a obowigzkiem uzytkownika jest
zapewnienie miejsca pracy zgodnie z odpowiednim rozporzgdzeniem, tj. zainstalowanie
recznej gasnicy w odpowiednim miejscu.

» Urzadzen elektrycznych nie wolno gasi¢ wodg! Przenosnik musi byé wyposazony w
gasnice proszkowg, $niegowg lub halonowg, a operator musi by¢ zaznajomiony z jej
obstugg. Jesli przenosnik jest wyposazony w gasnice wodng lub pianowg, mozna jej uzyc
tylko w przypadku pozaru po wytgczeniu zasilania!

» Wszystkie miejsca, ktére sg ogrzewane podczas pracy przenosnika (silniki elektryczne,
przektadnie itp.) muszg by¢ regularnie czyszczone z osiadtego pytu palnego i innych
zanieczyszczen, tak aby grubo$¢ warstwy nigdy nie przekraczata 1 mm.

4 Higiena pracy A

Z uwagi na to, ze przenosnik nie moze by¢ uzytkowany samodzielnie bez technologii
poprzedzajgcych (pracuje w ciggu technologicznym) oraz z uwagi na réozne mozliwosci jego
lokalizacji, uzytkownik juz na etapie przygotowania projektu zobowigzany jest do zwrécenia
nalezytej uwagi na lokalizacje przenosnika pod kgtem emisji hatasu i pytdw. Przed
uruchomieniem przenosnika (linii) uzytkownik musi wystgpi¢ do wtasciwej stacji sanitarnej o
zgode na eksploatacje przenosnika (linii). W przypadku przekroczenia maksymalnych
dopuszczalnych wartosci emisji hatasu i pytu przez przenosnik (linig), alternatywne s$rodki
majgce na celu zmniejszenie emisji hatasu i pytu na pracownikdw (ograniczenie czasu
ekspozycji, zalecenie srodkéw ochrony indywidualnej itp.

VAN
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5 Warunki i Srodowisko pracy

Silniki elektryczne sg dostarczane w stopniu ochrony IP 54 lub wyzszym, a zatem, zgodnie z
normg EN 60529, spetniajg wymogi ochrony przed pytem w takim stopniu, ze nie zaktéca to
ich niezawodnego dziatania, pod warunkiem, ze powierzchnia silnika elektrycznego jest
regularnie czyszczona z pytu.

» Przenosnik moze pracowaé w srodowisku (zgodnie z normg EN 33 2000-5-51 ed.3):
AB 8 obszary zewnetrzne i obszary niezabezpieczone przed wptywami
atmosferycznymi o niskim i

wysokie temperatury
AE 4 - lekkie  zapylenie
BE2N2 Zagrozenie pozarowe ze strony palnych pytow
BE3N1 Zagrozenie wybuchem pytu tatwopalnego, ATEX strefa 21, strefa 22

» W zwigzku z powyzszym ostrzezeniem i zgodnie z przepisami ustawy nr 91/1995 Dz.U.
uzytkownik jest zobowigzany do postepowania w taki sposob, aby zapobiec wystgpieniu
pozaru. Oznacza to, ze podczas pracy przenosnika nie wolno przechowywac w jego poblizu
tatwopalnych cieczy lub innych niebezpiecznych substancji i gazéw, nie wolno uzywac
otwartego ognia, nie wolno pali¢ tytoniu i nalezy przestrzegac zalecanej przez producenta
procedury pracy.

» Jesli transportowany materiat zawiera wolng wode lub istnieje mozliwos¢ zamarzniecia (lub
zamarzniecia materiatu) w przenosniku, przeno$nik musi zostaé oprdzniony przed
wytgczeniem, aby zapewni¢ bezproblemowe dziatanie przenosnika po jego ponownym
uruchomieniu. Oproznianie (czyszczenie) przenosnika opisano w rozdziale Czyszczenie
przenosnika.

» Jesli z powodu wahan temperatury otoczenia moze dojs¢ do powstania punktu rosy
wewnatrz przenosnika, a w konsekwencji do zablokowania lub stwardnienia
przenoszonego materialu wewnatrz przenosnika, uzytkownik musi zapewni¢ podjecie
odpowiednich srodkéw technicznych (izolacja termiczna, przewdd grzejny itp.), aby
zapobiec powstawaniu punktu rosy wewnagtrz przenos$nika.

6 Sprzet elektryczny A

» Okablowanie nalezy wykonac zgodnie z wymaganiami obowigzujgcych przepiséw i norm
majgcych zastosowanie do przenosnika, w szczegolnosci CSN 33 2000-4-41, CSN EN
60204-1 (33 2200) i CSN 33 2000-1 ed.2 oraz powigzanych przepisow.

» Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym musi by¢é wykonana zgodnie z
wymaganiami normy CSN 33 2000-4-41 i powigzanych przepisow.

> Prace przy urzadzeniach elektrycznych w rozumieniu CSN EN 50 110 -1 ed.3 moga byé
wykonywane wytgcznie przez personel posiadajgcy odpowiednie kwalifikacje elektryczne
w rozumieniu odpowiedniego rozporzadzenia CUBP i zaznajomiony z urzadzeniami w
wymaganym zakresie.

» Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ wstepng kontrole zgodnie z normg
CSN 33 1500. Obowigzkiem operatora przeno$nika jest zapewnienie przeprowadzania
regularnych kontroli urzgdzen elektrycznych w terminach okreslonych w normie CSN 33
1500.

> Pierwsze podtgczenie sprzetu elektrycznego przenosnika do sieci moze by¢ wykonane
wytgcznie przez odpowiednio wykwalifikowanego elektryka, ktéry po podfgczeniu musi
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sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie sprzetu elektrycznego, w tym dziatanie zabezpieczenia
pradowego przenosnika i wytgcznika bezpieczenstwa.

» Podtaczenie sprzetu elektrycznego musi by¢ zgodne z odpowiednig strefg zagrozenia
wybuchem.

» Przenosnik musi by¢ uziemiony.

» W przypadku wykrycia wybuchu w urzadzeniach znajdujacych sie za przenosnikiem
nalezy natychmiast wylgczy¢ przenosnik.

> W przypadku uzycia przetwornicy czestotliwosci lub innego urzadzenia
umozliwiajgcego zmiane predkosci przenosnika do sterowania moca przenosnika,
maksymalna predkos¢ spirali nie moze byé nigdy przekroczona (patrz artykut 10.1
niniejszej instrukciji).

7 Lokalizacja przenosnika

Przenosnik jest czescig linii technologicznej, a jego lokalizacja zalezy od wymagan
uzytkownika. Moze by¢é umieszczony na wszystkich etapach linii technologicznej.
Umieszczenie w linii technologicznej oznacza podtgczenie wlotu i wylotu przenosnika do
technologii uzytkownika. Jesli uzytkownik umieszcza przenosnik dowolnie, bez wiedzy
producenta, musi zapewni¢ konstrukcje przenosnika i zabezpieczenia ochronne zgodnie z
normg ISO/TR 9172.

8 Opis dziatania przenosnika

Przenosnik dziala na zasadzie swobodnie obracajgcej sie bezosiowej spirali o lekkigj
konstrukcji i okrggtym przekroju. Obrét spirali przesuwa transportowany materiat z leja
zasypowego w kierunku otworu wytadowczego. Na catej dtugosci przenosnika nie ma tozysk,
dlatego w celu zapewnienia optymalnego transportu materiatu i wysrodkowania spirali w rurze,
konieczne jest wypetnienie przenosnika w catym przekroju.

Jesli poziom transportowanego materialu w leju zasypowym spadnie ponizej okreslonego
poziomu minimalnego, czujnik poziomu (znajdujacy sie w leju zasypowym) wysyta sygnat do
rozdzielnicy uzytkownika w celu zatrzymania przenosnika.

Jesli poziom transportowanego materiatu w zbiorniku wzrosnie, przenosnik zostanie
ponownie uruchomiony. Doktadna funkcja wigczania i wytgczania jest projektowana oddzielnie
dla kazdego przenosnika w oparciu o0 wymagania uzytkownika.

Jesli poziom transportowanego materiatlu wzrosnie powyzej okreslonego
maksymalnego poziomu w wylocie, czujnik maksymalnego poziomu przesyta sygnat awaryjny
do rozdzielnicy w celu natychmiastowego zatrzymania przenosnika i zgtoszenia usterki. W
takim przypadku wymagana jest interwencja operatora w celu okreslenia stanu i podjecia
decyzji o kolejnej procedurze uruchomienia przenosnika.

Doktadna funkcja wigczania i wylgczania jest projektowana oddzielnie dla kazdego
przenosnika w oparciu 0 wymagania uzytkownika.

9 Opis techniczny

Spirala bezosiowa wraz z rurg jest dostarczana ze stali nierdzewnej (spirala AISI 302, rura AlSI
304, AlSI 316).
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Przenosnik sktada sie z nastepujacych czesci (patrz zatgcznik):

Lekka spirala bezosiowa ze stali nierdzewnej typu SLN wraz ze wspornikiem
Rura kotnierzowa ze stali nierdzewne;j

lej wlotowy ze stali nierdzewnej (otwér do napetniania)

Wylewka ze stali nierdzewnej

czujnik minimalnego poziomu w zbiorniku (wersja EXx)

Czujnik maksymalnego poziomu na wylocie (wersja EX)

stacja napedowa skfadajgca sie z przektadni elektrycznej (wersja Ex)
elementy zlgczne

Waz tgczacy (wersja Ex), jesli jest zainstalowany

VVVVYVYVYYVYYVYY

Wszystkie powyzsze czesci przenosnika musza byé certyfikowane i pasowa¢ do
odpowiedniej strefy zagrozenia wybuchem podczas wymiany (naprawy, konserwaciji).

9.1 Spirala bezosiowa

Spirala bezosiowa ze stali nierdzewnej (stal nierdzewna zgodna z normg ASTM - AISI 302)
jest dostarczana z precyzyjnie okreslonymi wymiarami (Srednica zewnetrzna, skok gwintu,
srednica wewnetrzna, grubos¢). Nosnik zapewnia mechaniczne pofgczenie sity napedowej
przekfadni elektrycznej ze spiralg bezosiowa.

9.2 Rura z kotnierzem

Rura kotnierzowa ze stali nierdzewnej (stal nierdzewna ASTM - AISI 304, AISI 316 lub
rbwnowazna) jest dostarczana w roznych srednicach w zaleznosci od Srednicy zewnetrznej
spirali. Grubos¢ $cianki rury zalezy od rodzaju transportowanego materiatu.

9.3 Zbiornik wejsciowy
Lej wliotowy ze stali nierdzewnej (stal nierdzewna zgodnie z normg ASTM - AISI 304, AlISI 316
lub podobna) jest dostarczany w réznych wymiarach w zaleznosci od rodzaju i ilosci
przenoszonego materiatlu lub dostarczany jest element przejSciowy do bezposredniego
montazu na istniejgcym sprzecie (pojemniki, silosy, trasy przenosnikow itp.).

W przypadkach, gdy zbiornik jest uzywany do workowania lub recznego
napetniania, uzytkownik musi uzy¢ kraty ochronnej, ktéra moze by¢ dostarczona jako
akcesorium ze stali nierdzewnej.

9.4 Wyjscie

Otwér wylotowy jest dostarczany w réznych wymiarach w zaleznosci od rodzaju i ilosci
przenoszonego materiatu lub dostarczany jest element przejsciowy, ktory jest bezposrednio
montowany na istniejgcym sprzecie (pojemniki, silosy, trasy przenosnikow itp.).

W otworze wylotowym musi znajdowac¢ sie czujnik zapewniajgcy wytgczenie przenosnika w
przypadku zapetnienia zbiornika lub $ciezki transportowej za przenosnikiem.

Czujnik awaryjny w otworze wylotowym nie moze by¢ uzywany jako operacyjny czujnik
maksymalnego poziomu!
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9.5 Czujnik (MIN) poziomu transportowanego materiatu w zbiorniku
(system poziomu ochrony przed zaptonem (EPL b1) zgodnie z norma EN ISO 80079-37)

Lej wlotowy zawiera czujnik minimalnego poziomu (zwykle czujnik $migtowy) zapewniajgcy
wytgczenie przenosnika w przypadku spadku poziomu transportowanego materiatu w leju.
Przenosnik mozna ponownie witgczy¢ dopiero po napetnieniu czujnika minimalnego poziomu
przenoszonym materiatem.

Uzytkownik przenosnika jest zobowigzany do uwaznego zapoznania sie z instrukcja
obstugi czujnika poziomu i przestrzegania zalecen podanych w niniejszej instrukcji.

Uzytkownik musi upewnic¢ sie, ze przenosnik zostanie wytaczony, gdy poziom
transportowanego materiatu spadnie ponizej czujnika poziomu minimalnego! Czujnik
ten musi by¢ utrzymywany w stanie funkcjonalnym i sprawnym oraz regularnie

sprawdzany.
VAN

9.6 Czujnik (MAX) poziomu transportowanego materiatu w wylocie

dziura
(system poziomu ochrony przed zaptonem (EPL b?2) zgodnie z norma EN I1SO 80079-37)

Aby zapewni¢ natychmiastowe wytgczenie przenosnika w przypadku wypetnienia otworu
wylotowego transportowanym materiatem, w wylocie zainstalowany jest czujnik
maksymalnego poziomu transportowanego materiatu.

Uzytkownik przenosnika jest zobowigzany do uwaznego zapoznania sie z instrukcja
obstugi czujnika poziomu i przestrzegania zalecen podanych w niniejszej instrukcji.

W przypadku petnego roztadowania czujnik ten wysyta sygnat do systemu sterowania
w celu natychmiastowego zatrzymania przenosnika i zasygnalizowania usterki.
Uzytkownik jest zobowigzany do upewnienia si¢, ze przenosnik jest wylagczony, gdy
wylot jest petny! Czujnik musi by¢ utrzymywany w stanie funkcjonalnym i sprawnym
oraz regularnie sprawdzany.

9.7 Stacja - elektryczna skrzynia biegéw

Stacja napedowa sktada sie z silnika elektrycznego i przekfadni i jest zwykle potgczona z
kotnierzem silnika za pomocg potgczenia Srubowego. Nosnik zapewnia mechaniczne
potgczenie sity napedowej przekfadni ze spiralg bezosiowa. W przypadku lokalizacji w strefach
zagrozonych wybuchem dostarczane sg stacje napedowe zgodne z dyrektywag Unii
Europejskiej 2014/34/UE.

Uzytkownik przenosnika jest zobowigzany do uwaznego zapoznania si¢ z instrukcja
obstugi przekladni elektrycznej i przestrzegania zawartych w niej zalecen.

9.8 Elementy zlgczne
Przenosnik zawiera elementy mocujgce do rury kotnierzowej i elektrycznej linii przesytowe;.
Elementy mocujgce obejmujg tuleje do zawieszania lub podtrzymywania przenosnika.
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10 Podstawowe dane techniczne

Podstawowe dane techniczne przenosnika sg zawsze okreslone w umowie zakupu. Sg to
gtdbwnie zewnetrzna i wewnetrzna srednica spirali, skok gwintu spirali, grubos¢ spirali, Srednica
rury, wydajnosc przenoszenia i moc wejsciowa przektadni elektryczne;.

A\
10.1 Maksymalna dopuszczalna predkos¢ dla kazdego typu przenosnika

W przypadku zastosowania przetwornicy czestotliwosci lub innego urzadzenia
umozliwiajacego zmiane predkosci przenosnika w celu regulacji mocy przenoszenia
przenosnika, nigdy nie nalezy przekracza¢ maksymalnej predkosci obwodowej spirali
wynoszacej 1,0 m/s oraz maksymalnej predkosci spirali okreslonej ponizej dla
odpowiedniej srednicy spirali:

Tabela 1 - SLN 38 - 90 maksymalna predko$¢ spirali

Wskaznik Jednostka Wartosé
Typ SLN
Opcja 38 52 61 68 90
Srednica spirali mm 38 52 61 68 90
Srednica mm 55 70 75 90 114
przenosnika
Promien mm 1800 1530 1530 1570 1590
Maksymalna

. m 50-70 50-70 30-50 30-50 20-30
dtugosé
Wydajnos¢ m?3 .hod? | 0,001-0,5 | 0,001-1,5 | 0,001-1,5 | 0,001-4,0 | 0,001-15
ruchu
Predkosc (obr./min) 502 367 318 280 212
maksymalna

10.2 Warianty pochodne

Warianty pochodne opierajg sie na tej samej zasadzie transportu i tych samych
zabezpieczeniach. Roznig sie jedynie Srednicg spirali, Srednicg rury i typem przektadni.
Poniewaz przenosniki te sg przeznaczone do transportu kilku rodzajéw transportowanych
materiatéw o bardzo réznych wiasciwosciach fizycznych, projekt odpowiednich srednic spirali,
orurowania i przekfadni jest rozpatrywany oddzielnie dla kazdego przenosnika i jest zawsze
okreslony w umowie zakupu.

11 Elementy sterujgce

(system poziomu ochrony przed zaptonem (EPL b1 i EPL b2) zgodnie z norma EN ISO 80079-
37)

Poniewaz przenosnik jest instalowany w liniach technologicznych, elementy sterujgce sag
zawsze projektowane przez uzytkownika zgodnie z odpowiednig technologig eksploatacji -
patrz zasady eksploatacji uzytkownika. Rzeczywiste sygnaty sterujgce do wigczania,
wytgczania i kontroli przenosnika muszg by¢ zaprojektowane zgodnie z normg CSN EN ISO
80079-37, tak aby te elementy sterujgce spetniaty poziom ochrony przed zaptonem (EPL b1l i
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EPL b2). Jesli elementy sterujgce umozliwiajg obstuge reczng oprocz obstugi automatycznej,
uzytkownik musi w kazdym przypadku upewni¢ sie, ze wszystkie czujniki na przenosniku
dziatajg bezbtednie (patrz punkty 9.5 i 9.6 niniejszej instrukcji).

W przypadku wykrycia wybuchu w urzadzeniach znajdujgcych sie przed i za
przenosnikiem, system sterowania przenosnikiem musi zapewni¢ natychmiastowe
wylaczenie przenosnika.

12 operator przenosnika

Dziatanie w trybie normalnym obejmuije:

» Uruchamianie maszyny - automatyczne lub reczne w zaleznosci od potrzeb uzytkownika.

» Sama operacja polega na zapewnieniu ptynnego dostarczania i usuwania
transportowanego materiatu.

» wytgczanie urzadzenia - automatyczne lub reczne w zaleznosci od potrzeb uzytkownika.

12.1 Uruchomienie przenosnika A
Zanim przeno$nik zostanie faktycznie uruchomiony, konieczne jest:

» nalezy szczegotowo zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi przenosnika typu SLN -
ATEX.

» Sprawdz wszystkie funkcje bezpieczenstwa (wilgczanie i wytgczanie) zainstalowanych
czujnikow.

» Sprawdz, czy wszystkie otwory inspekcyjne i montazowe oraz zaslepki na przenosniku sg
odpowiednio zakryte i zabezpieczone.

» sprawdzi¢ prawidtowy kierunek obrotu spirali. Kierunek obrotu spirali jest zawsze
oznaczony strzatkg na rurze lub pokrywie koncowej przenosnika.

Kierunek obrotéw spirali przenosnika nie musi by¢ taki sam jak kierunek obrotéow
wentylatora przektadni elektrycznej!

Po wykonaniu powyzszych czynnos$ci materiat przeznaczony do transportu moze by¢
poczagtkowo tadowany do leja wlotowego w niewielkich ilosciach. Po prawidtowej obstudze
mozliwe jest wsypanie materiatu do petnej pojemnosci przenosnika.

» Ze wzgledu na mozliwos¢ tworzenia sie pylu z przenoszonego materiatu w leju
zasypowym i w rurociggu przenosnika, konieczne jest, aby operator, podczas
pierwszego napetniania przenosnika (sytuacja ta wystepuje rowniez po catkowitym
oczyszczeniu przenosnika z przenoszonego materiatu), stopniowo napetniat lej
zasypowy i, wiaczajagc go na kroétki czas (okoto kilku sekund), a nastepnie
wylaczajac, stopniowo napetnial rurociag przenosnika, az przenosnik zostanie
catkowicie wypetniony przenoszonym materiatem.

> Jesli do sterowania uzywana jest przetwornica czestotliwosci (musi by¢é okreslona
w kwestionariuszu ATEX), operator ustawia przetwornice na nizszg predkosé¢ (ok.
20% predkosci nominalnej) i moze napetni¢ przenosnik bez koniecznosci wigczania
i wylaczania go na krétki okres czasu.

» Oproéznianie materiatlu z przenosnika przed jego wytaczeniem (dozwolone tylko w
przypadku czyszczenia lub zmiany na inny transportowany material) i praca na
biegu jalowym nie jest odpowiednia dla przenosnika i prowadzi do zwiekszonego
Scierania spirali i rur. Nalezy unika¢ takich warunkoéw.
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Ze wzgledu na to, ze przenosnik jest na razie pusty (bez materiatu), po uruchomieniu moze
by¢ gtosny i mogg by¢ generowane wibracje. Przy wyzszych wibracjach przeno$nik musi
zosta¢ wytgczony i ponownie wigczony, a nastepnie stopniowo napetniany materiatem. W
miare stopniowego napetniania przenosnika materiatem spirala w przenosniku jest
centrowana, a hatas i wibracje sg redukowane. Jesli wibracje, wysoki poziom hatasu lub
nieprzewidziane sytuacje (pekniecie lub skrecenie spirali, spalony silnik) bedg sie utrzymywac,
przenosnik nalezy natychmiast wytgczyc.

Jesli gtébwny instalator producenta RATAJ a.s. nie jest obecny podczas uruchomienia (musi to
by¢ wyraznie okreslone w umowie zakupu), uzytkownik musi natychmiast powiadomié
producenta o wystgpieniu nieprzewidzianej sytuacji, ktéry podejmie decyzje o dalszych
dziataniach.

Konstrukcja przenosnika jest taka, ze przenosnik jest wyltaczany i wigczany, gdy jest
catkowicie wypetniony materiatem. W przypadku przenosnika typu SLN - ATEX zabrania
sie oproézniania przenosnika podczas normalnej pracy (nie dotyczy to oprézniania w
celu wyczyszczenia przenosnika - patrz artykut 14.3).

Y, Y

12.2 Instrukcje bezpieczenstwa A

> Przenosnik moze by¢ ladowany tylko do znamionowego poboru pradu silnika
elektrycznego, ktory jest wskazany na etykiecie silnika elektrycznego.

> Wszelkiego rodzaju prace na przenosniku moga by¢ wykonywane tylko wtedy, gdy
przenosnik znajduje sie w stanie spoczynku i jest zabezpieczony przed
przypadkowym uruchomieniem (zablokowanie gidéwnego wytacznika w pozycji
wytaczonej).

> Rekawice ochronne, odziez robocza i inny odpowiedni sprzet do czyszczenia i
konserwacji musza by¢ uzywane do czyszczenia i konserwaciji, gdy istnieje ryzyko
obrazen dioni.

> Wszystkie obracajgce sie czesci przenosnika sg ostoniete (ostony z piktogramami).
Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ prawidlowe zamocowanie oston,
prawidtowy kierunek obrotu spirali (patrz piktogramy) oraz prawidtowe podtaczenie
silnika elektrycznego.

/\ SMER OTAGENI | sSMER oTAGENI

1
531569,,51” SPIRALY SPIRALY

NEBEZP Eél URAZII

12.3 Konserwacjai czyszczenie przenosnikéw

» Podczas pracy przenosnika nie wolno skanowa¢ kotnierza koncowego, otworéow
czyszczacych, inspekcyjnych ani kontrolnych. Istnieje ryzyko obrazen
spowodowanych obracajacymi sie czesciami.

» Konserwacja przenosnika polega na okresowym sprawdzaniu poziomu oleju w
przektadni (patrz Zalgcznik Instrukcja montazu i obstugi przektadni) oraz
sprawdzaniu potaczen kotnierzowych rury przenosnika.

> W przypadku, gdy zbiornik jest uzywany do workowania lub recznego napetniania,
uzytkownik musi uzy¢ kraty ochronnej.
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» Zabrania sie mieszania jakichkolwiek przedmiotéw, w tym rak, podczas pracy
przenosnika lub poluzowywania przenoszonego materiatu w koszu zasypowym.
Istnieje ryzyko obrazen spowodowanych obracajagcymi sie czesciami i zniszczenia
spirali.

> Zabrania sie mieszania jakichkolwiek przedmiotéw, w tym rak, podczas pracy
przenosnika lub poluzowywania przenoszonego materialtu w koszu zasypowym.
Istnieje ryzyko obrazen spowodowanych obracajgcymi sie czesciami i zniszczenia
spirali.

» Zabrania sie stukania i uderzania w przenosnik zewnetrzny, w tym w kosz zasypowy
i wyladowczy, w jakikolwiek sposoéb i w jakikolwiek sposéb.

> Konserwacja elektrycznej skrzyni biegéw jest okreslona w instrukcji elektrycznej
skrzyni biegéw i musi byé przeprowadzana zgodnie z instrukcjami podanymi w tej
instrukciji.

W celu zapewnienia optymalnego dziatania przenosnika wymagane jest, aby byt on
zawsze wypetniony materiatem, ktéry ma byC transportowany w catym swoim przekroju.
Dotyczy to rowniez stanu witgczenia i wytgczenia przenosnika, tj. przenosnik zatrzymuje sie i
uruchamia, gdy przenoszony materiat jest w petni zatadowany. W przypadku przenoszenia
Srodkow spozywczych lub materiatow, ktére szybko zmieniajg swoje wiasciwosci fizyczne,
przenos$nik musi zosta¢ wyczyszczony przed wytgczeniem.

Zasada czyszczenia polega na odkreceniu kotnierza koncowego (pokrywy) przenosnika i
odwroceniu bezosiowej spirali.

Mozliwe jest opréznianie przenosnika:

» do przenosnikéw poziomych i o niewielkim nachyleniu do 10°, przy wylocie przenosnika,
zapobiegajgc jednoczesnie przedostawaniu sie materiatu do leja zasypowego.

» w przypadku przenosnikéw pochytych, otwor przedni lub otwér wylotowy pod koszem
zasypowym. Jesli uzywany jest otwor przedni, operator musi odkreci¢ kotnierz koncowy
przenosnika. Materiat znajdujgcy sie w przenosniku zostanie samoczynnie wytadowany. W
celu idealnego oczyszczenia resztki materiatu muszg zostac opréznione z rury przenosnika
poprzez odwrdcenie spirali. Odwrécenie przenosnika musi by¢ rozpatrywane oddzielnie dla
kazdego konkretnego przypadku i musi by¢ okreslone w umowie zakupu. Instrukcje
dotyczace odkrecania kotnierza korncowego znajdujg sie w artykule 2.2 - Bezpieczenstwo

pracy.
A\

Ze wzgledu na mozliwos¢ tworzenia sie pylu z transportowanego materialu w koszu
zasypowym i w rurociggu przenosnika, konieczne jest, aby operator kilkakrotnie witaczat
przenosnik na krotki okres czasu (okoto kilku sekund) podczas czyszczenia
(oprézniania), a nastepnie wytaczatl go i wiagczat ponownie po opadnieciu pytu, az do
catkowitego opréznienia rurociggu przenosnika.

Jesli do sterowania uzywana jest przetwornica czestotliwosci, operator ustawia
przetwornice na prace wsteczng, ustawia nizszg predkos¢ (okoto 20% wartosci
nominalnej) i moze oprézni¢ przenosnik bez koniecznosci wigczania i wylgczania go na
krétki okres czasu.

W przypadku czyszczenia przenosnika nie jest mozliwe zapewnienie dziatania
czujnika minimalnego poziomu w zbiorniku (patrz artykut 9.5) i dlatego absolutnie
konieczne jest, aby operator postepowal zgodnie z procedura czyszczenia ze
stopniowym wiaczaniem i wylgczaniem przenosnika i miat petng kontrole nad procesem
czyszczenia.
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Jesli konieczne jest catkowite wyczyszczenie przenosnika, nalezy najpierw
zabezpieczy¢ przenosnik zgodnie z paragrafem 2.2 Bezpieczenstwo pracy, a nastepnie
odkreci¢ spirale od przektadni i wyczysci¢ poszczegdlne czesci przenosnika.

12.4 Usuwanie osiadtego pytu

Wszystkie powierzchnie przenosnika, w tym silnik elektryczny i przekladnia, musza by¢
regularnie czyszczone z osiadlego pytu i innych zanieczyszczen, tak aby grubosé
warstwy nigdy nie przekraczata 1 mm.

Instrukcje czyszczenia muszg stanowi¢ czesc instrukcji obstugi uzytkownika w zakresie
pracy z substancjami tatwopalnymi. Operator przenosnika powinien przestrzegacé
harmonogramu czyszczenia okreslajgcego charakter, zakres i czestotliwos¢ czyszczenia oraz
obowigzki zaangazowanych osob. Jesli w wyniku awarii operacyjnej uwolniona zostanie
znaczna ilos¢ pytu, operator niezwtocznie usunie nagromadzony pyt z catej powierzchni
przenosnika.

13 Mark

Kazdy przenosnik jest oznaczony tabliczkg znamionowg zawierajgcg nastepujgce informacije:
a) oznaczenie producenta (etykieta przenosnika)
(b) nazwa przenosnika (etykieta przenosnika) RATAJ oo 2 3700

Ceské Budgjovice, Czech Republic
SHAFTLESS SCREW convEvons E-mail: rataj@rataj.cz, www.rataj.cz

(c) typ i orurowanie przenosnika (etykieta przenoénika) . Pcine
REW CONVEYOR (mm)
Type

d) rok produkcji (etykieta przenosnika) et
(e) numer seryjny (etykieta przenosnika) e P @ okt
(f) waga (etykieta przenosnika) Mo Votage merATExlmx ce

(9) Moc i napiecie wejsciowe silnika
(tabliczka znamionowa silnika)
(h) podtagczenie do sieci (etykieta silnika)

Degree of protection the motor min. IP 55 @ 11213 D Ex h IiC T80°C...T 120°C Db/Dc

(i) stopien ochrony silnika elektrycznego (etykieta Silnil@
(j) typ przektadni (etykieta przekfadni) I 2/3D Exh IC T 120°C Db/Dc
(k) kategoria sprzetu Numer certyfikatu: FTZU 22 ATEX 0070X

14 Dostawa i odbior przenosnika

Przenos$nik jest swobodnie dostarczany jako oddzielna maszyna do klientdw bezposrednich i
posrednich. Przeno$nik jest dostarczany zdemontowany lub zmontowany i uruchomiony w
obecnosci gtbwnego montera producenta. W przypadku, gdy charakter przenosnika (krotka,
prosta konstrukcja itp.) pozwala na wysytke zmontowanego przenosnika bez obecnosci
gtbwnego montera, fakt ten musi zosta¢ uzgodniony w odpowiedniej umowie zakupu.
Przekfadnia elektryczna jest dostarczana wraz z napetnieniem olejem przektadniowym. Odbiér
dostarczonego przenosnika odbywa sie na podstawie dowodu dostawy wystawionego i
potwierdzonego przez klienta lub uzytkownika.

15 Instalacja i uruchomienie przenosnika

» Instalacja i uruchomienie przenosnika odbywa sie w obecnosci gtdbwnego instalatora
producenta (chyba Zze umowa zakupu stanowi inaczej). Przeno$nik jest mocowany do
statej konstrukcji za pomocg profili stalowych, wkretéw, srub lub kotkow.
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Wymagana przestrzenh manipulacyjna, zwtaszcza od strony otworu wlotowego i
wylotowego pojemnika odpaddw, wynosi okoto 1 m. Okablowanie silnika elektrycznego i
wszystkich czujnikéw jest wykonywane przez osobe odpowiedzialng za uzytkownika i musi
by¢ zgodne z odpowiednimi normami ATEX i ESC.

Przed pierwszym uruchomieniem nowego przenosnika nalezy najpierw sprawdzi¢
kierunek obrotow spirali (UWAGA - moze on by¢ inny niz kierunek obrotéw
wentylatora silnika elektrycznego!) oraz poprawnos¢ dziatania wszystkich czujnikow.
Kierunek obrotow spirali jest wskazany na piktogramie umieszczonym na rurze
przenosnika w poblizu otworu montazowego przektadni elektrycznej lub na pokrywie
koncowej spirali, lub w miejscu, w ktébrym mozna bezpiecznie sprawdzic¢ kierunek obrotow
spirali.

> Kierunek obrotu spirali jest wskazany na piktogramie umieszczonym w otworze
montazowym przektadni elektrycznej lub na zaslepce rury, lub w miejscu, w ktérym mozna
bezpiecznie sprawdzi¢ kierunek obrotu spirali.

Po sprawdzeniu prawidtowego kierunku obrotu spirali, materiat, ktory ma by¢

transportowany, moze by¢ stopniowo wsypywany do leja zasypowego w matych ilosciach.
Ze wzgledu na to, ze przenosnik jest na razie pusty (bez materiatu), jest on gtosny i po
uruchomieniu mogg by¢ generowane wibracje. Przy wyzszych wibracjach przenosnik musi
zostac wylgczony i ponownie wigczony, a nastepnie stopniowo napetniany materiatem. W
miare stopniowego napetniania przenosnika materiatem, spirala w przenosniku jest
centrowana, a hatas i wibracje sg redukowane.
W przypadku utrzymywania sie wibracji, wysokiego poziomu hatasu lub nieprzewidzianych
sytuacji (pekniecie lub skrecenie spirali, spalony silnik), przenosnik musi zostac
natychmiast zatrzymany, a jesli gtbwny monter producenta nie jest obecny podczas
uruchamiania (fakt ten musi by¢ wyraznie okreslony w umowie zakupu), uzytkownik musi
natychmiast powiadomic¢ producenta.

» Oproéznianie materialu przed wylgczeniem przenosnika (dozwolone tylko w
przypadku czyszczenia lub zmiany na inny transportowany material) i praca na
biegu jalowym nie sg odpowiednie dla przenosnika i prowadza do zwiekszonego
scierania spirali i rury. Takich warunkéw nalezy unikac.

16 Lista czesci zamiennych i akcesoriow

Zaktualizowany katalog czesci zamiennych moze zosta¢ wystany do uzytkownika na specjalne
zamowienie. Bezposredni zakup czesci zamiennych jest mozliwy w Rataj a.s., Doubravice 121,
370 08 Czeskie Budziejowice, Republika Czeska.

17 Pakowanie, transport, przechowywanie

Poszczegolne czesci przenosnika sg pakowane w folie termokurczliwg lub karton. Transport
odbywa sie gtéwnie za posrednictwem firmy kurierskiej lub indywidualnie. Przechowywanie
wszystkich czesci przenosnika jest dozwolone wytgcznie w suchych i zadaszonych miejscach.
Przektadnia elektryczna musi by¢ przechowywana w pozyciji, w ktorej sSruba odpowietrzajgca
przektadni znajduje sie na goérze. Jesli przeno$nik ma by¢ przechowywany przez okres dtuzszy
niz 6 miesiecy, nalezy zabezpieczy¢ metalowe czesci.
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18 Piktogramy bezpieczenstwa uzywane na przenosniku

» Uzytkownik jest zobowigzany do utrzymywania piktogramoéw w stanie czytelnym i
zapewnienia ich wymiany w przypadku uszkodzenia. Piktogramy po zamontowaniu
na przenosniku nalezy przymocowaé (przyklei¢) w miejscach widocznych z
kierunkéw dostepu. Stosowane piktogramy i ich znaczenie:

SMER OTACENI SMER OTACENI

POZOR 'I POZOR 1 SPIRALY SPIRALY

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

» Uzytkownik jest zobowigzany do zapoznania sie z niniejszg instrukcjg obstugi
przenosnika przed rozpoczeciem korzystania z niego.

> Przed przystgpieniem do naprawy, regulacji lub konserwacji uzytkownik musi
odigczyé przenosnik od zrédta zasilania i postepowaé zgodnie z instrukcjami.

» Uzytkownik (operator) nie moze siega¢é do obszaru obracajacych sie czesci -
mozliwos¢ wciagniecia do przenosnika.

» Uzytkownik (operator) jest zobowigzany do zachowania bezpiecznej odlegtosci od
przenosnika podczas jego pracy.

> Uzytkownik (operator) jest zobowigzany odczekaé, az cale urzadzenie zatrzyma sie
i odtgczy¢ przenosnik od zrédta zasilania przed zdjeciem lub otwarciem pokryw.

19 Utylizacja produktu i jego czesci

W przypadku utylizacji przenosnika nalezy powiadomié¢ o tym jego producenta. Po
zakonczeniu okresu eksploatacji przenosnik nalezy rozmontowa¢ na poszczegolne czesci -
metale, tworzywa sztuczne, gume i ptyny eksploatacyjne. Z posegregowanymi odpadami
nalezy postepowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi gospodarki odpadami.

20 Warunki gwarancji

Wszelkie naprawy, modyfikacje i ingerencje w przenosnik typu SLN - ATEX sg wykluczone dla
uzytkownika i operatora. Prace te mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez producenta
przenosnika RATAJ a.s.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo i funkcjonalnos¢
przenosnika w sSrodowiskach zagrozonych wybuchem, jesli uzytkownik wykona
jakiekolwiek nieautoryzowane interwencje na przenosniku bez pisemnej zgody
producenta RATAJ a.s.
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20.1 Okres gwarancji

Sprzedajgcy zapewnia okres gwarancyjny wynoszgcy 12 miesiecy od daty dostarczenia
towaréw do Kupujgcego lub do miejsca przeznaczenia, jesli towary sg wysytane bezposrednio
do miejsca przeznaczenia. Przedtuzenie okresu gwarancji jest mozliwe wylgcznie za
dodatkowg optatg w wysokoSci

2% za kazdy dodatkowy miesigc. Musi to by¢ wyraznie okreslone w umowie zakupu.

20.2 Odpowiedzialnosé¢ za transportowany materiat

Jesli wypetniony kwestionariusz (lub inny pisemny dokument) z petnymi szczegotami
dotyczacymi materiatu, ktéry ma by¢ transportowany, wymagang wydajnoscig transportu (i jesli
Sprzedajgcy wymaga probki materiatu, ktéry ma by¢ transportowany) nie zostanie dostarczony
Sprzedajgcemu na pismie nie p6zniej niz w momencie podpisania Umowy lub w momencie
przyjecia zamowienia Kupujgcego, Sprzedajgcy nie przyjmuje Zzadnej gwarancji za
jakiekolwiek uszkodzenia sprzetu lub inne szkody, a wszelkie zobowigzania gwarancyjne
Sprzedajgcego w odniesieniu do funkcjonalnosci sprzetu sg niewazne. Jezeli w urzgdzeniu
zastosowano materiat inny niz dostarczona prébka lub materiat o innej granulometrii, materiat
z nadcisnieniem lub podcisnieniem lub materiat o innych wiasciwosciach fizycznych i
chemicznych niz okreslone w umowie, kwestionariuszu lub zapytaniu ofertowym, Sprzedajacy
nie udziela gwarancji na funkcjonalnos$¢ urzadzenia. To samo dotyczy materiatéw, ktére nie
zostaly jeszcze przetransportowane przez Sprzedajgcego w urzgdzeniu. Fakt ten nalezy
zaznaczy¢ w umowie kupna.

Tolerancja wtasciwosci fizycznych i chemicznych materialu dostarczonego przez klienta
wynosi +/- 10%. Jesli umowa zawiera zatgcznik do raportu z badan akredytowanego
laboratorium z dostarczonej probki transportowanego materiatu, wartosci podane w raporcie
sg wigzgce zarowno dla kupujgcego, jak i sprzedajgcego.

20.3 Odpowiedzialnos¢ za szkody

Sprzedajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia sprzetu lub inne
szkody wynikajgce z niewtasciwej obstugi sprzetu, nieuprawnionej ingerencji w sprzet bez
pisemnej zgody Sprzedajgcego Ilub obecnosci ciat obcych lub zanieczyszczen w
transportowanym materiale. Dopuszczalna tolerancja produkcyjna wymiaréw spirali (Srednica
zewnetrzna i wewnetrzna, skok gwintu) oraz rury (Srednica) wynosi +/- 10 mm, grubosc spirali
+/- 5 mm od wymiaréw podanych w umowie zakupu lub w materiatach promocyjnych (broszury,
Internet itp.). Sprzet moze by¢é wykorzystywany wytgcznie do czynnosci, do ktérych jest
przeznaczony i wylgcznie do transportu materiatdw okreslonych w umowie zakupu lub
potwierdzonym zamowieniu.

Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia spirali i przewodow rurowych przez
transportowany materiat, zuzycia spirali i przewoddw rurowych, gdy przenosnik pracuje z mniej
niz 50% transportowanego materiatu petnego lub pustego, a takze usterek wynikajgcych z
wadliwej instalacji elektrycznej lub niewtasciwie ustawionego lub brakujgcego zabezpieczenia
pradowego silnika elektrycznego. Gwarancja nie obejmuje rowniez usterek wynikajgcych z
wadliwego dziatania urzgdzen znajdujgcych sie przed i za przenosnikiem (przed i za granicg
dostawy). Nabywca jest zobowigzany do skrupulatnego sprawdzenia urzgdzenia natychmiast
po jego uruchomieniu i zapewnienia przeprowadzenia kompletnej kontroli elektrycznej oraz w
stosownych przypadkach, rewizji urzgdzenia podnoszgcego.
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Nabywca musi ztozy¢ pisemng reklamacje dotyczgcg wszelkich wad w ciggu 7 dni od
uruchomienia lub podczas rozruchu prébnego, w przeciwnym razie urzgdzenie uznaje sie za
zatwierdzone przez nabywce.

Rekompensata za ewentualne szkody finansowe wynikajgce z awarii sprzetu jest wykluczona
w stosunku do sprzedajgcego, chyba ze wyraznie okreslono to w umowie kupna i chyba ze
udowodniono wine sprzedajgcego. Sprzedajgcy ponosi odpowiedzialno$¢ odszkodowawczg
maksymalnie do wysokosci kwoty zafakturowanej za dostarczony sprzet.

Jezeli Kupujgcy zakupi oddzielnie tylko niektére czesci urzgdzenia (np. spirale, przekfadnie
elektryczng itp.) lub urzgdzenie w czesciach zamiennych lub bez obowigzkowego montazu lub
uruchomi nowo dostarczone lub naprawione urzgdzenie bez wiedzy i zgody Sprzedajgcego,
Sprzedajgcy nie przejmuje zadnej gwarancji na uzytkowanie, dziatanie, funkcjonalnos¢ i
zywotnos¢ dostarczonych czesci urzgdzenia. Wszelkie szkody i pdzniejsze uruchomienie
sprzetu ponoszg w catosci Kupujgcy.

20.4 Atmosfery wybuchowe (ATEX)

W przypadku, gdy Kupujgcy wymaga instalacji sprzetu w srodowisku zagrozonym wybuchem
ATEX, obowigzkiem Kupujgcego (lub uzytkownika koncowego) jest prawidtowe wypetnienie
kwestionariusza, podpisanie i przestanie go na pismie do Sprzedajgcego. W przypadku, gdy
Kupujacy zazada tylko czesci sprzetu (np. przektadni elektrycznej) w wykonaniu ATEX, tak
skompletowany sprzet nie spetnia parametréow technicznych sprzetu przeznaczonego do
srodowiska ATEX i jest traktowany jako sprzet przeznaczony do normalnego srodowiska.

20.5 Polityka dotyczaca reklamacji

W przypadku, gdy Kupujgcy pisemnie wezwie Sprzedajgcego do naprawy sprzetu, a przyczyny
awarii nie sg z géry znane lub nie jest mozliwe ustalenie, ktéra ze stron poniesie koszt naprawy,
Sprzedajgcy moze zazgdac od Kupujgcego wptaty kaucji na poczet przewidywanej naprawy.
Reklamacja przestana przez Kupujgcego musi zawiera¢ dokumentacje fotograficzng
reklamowanej czesci sprzetu lub wady. W przypadku, gdy po przybyciu Sprzedajgcego okaze
sie, ze wina lezy po stronie Sprzedajgcego, Sprzedajgcy wystawi Kupujgcemu note uznaniowg
i zwréci Kupujgcemu zaptacong kwote lub dokona czesciowego zwrotu w przypadku, gdy obie
strony uzgodnity takg procedure.

20.5.1 Wydajnos¢ przenosnika

W przypadku, gdy dostarczony przenosnik po zainstalowaniu u klienta koncowego wykazuje
niskg wydajnos$¢ transportowg (min. 15% mniej) lub wysokg wydajnos$¢ transportowg (min.
20% wiecej) w poréwnaniu z wartoscig okreslong w umowie kupna lub potwierdzonym
zamowieniu, Sprzedajgcy dostosuje wartos¢ wydajnosci transportowej na swéj koszt do
wydajnosci uzgodnionej w umowie w granicach - 15% / + 20%.

20.5.2 Elektryczna skrzynia biegéw (przektadnia + silnik)

Natychmiast po uruchomieniu urzgdzenia uzytkownik koncowy Ilub nabywca jest
odpowiedzialny za pomiar pradu silnika i sprawdzenie warto$ci podanych na etykiecie silnika.
W przypadku, gdy silnik wykazuje pobér pradu o 10% wyzszy niz znamionowy, obowigzkiem
uzytkownika koncowego Ilub nabywcy jest natychmiastowe wylgczenie urzgdzenia z
eksploatacji i niezwtoczne poinformowanie o tym fakcie sprzedawcy. W takim przypadku
sprzedawca zorganizuje naprawe (wymiane silnika, przektadni elektrycznej) na wiasny koszt.
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W przypadku przepalenia silnika z powodu przegrzania lub pracy silnika przenosnika przy
pradzie rozruchowym wyzszym niz 10% powyzej pragdu znamionowego, sprzedawca zapewni
wymiane silnika lub przekfadni elektrycznej, jesli to konieczne, za 100% catkowitego kosztu
przed wymiang.

Nabywca zobowigzuje sie ponadto do ustawienia zabezpieczenia prgdowego przektadni
elektrycznej przenosnika na rzeczywisty pobdr prgdu przy petnym obcigzeniu przenosnika.
Jesli przenosnik ma by¢ obstugiwany przez przetwornice czestotliwosci dostarczong przez
nabywce, nabywca zaprojektuje moc elektryczng przetwornicy tak, aby byta co najmniej o
jeden stopien wyzsza niz moc silnika przektadni elektryczne;j.

20.6 Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny

Zapotrzebowanie na prace serwisowe, naprawy gwarancyjne itp. nalezy zgtasza¢ do RATAJ
a.s. na powyzszy adres.

21 Lista dokumentacji operacyjnej

Wraz z przenosnikiem dostarczana jest nastepujgca dokumentacja:

dowdd dostawy i raport przekazania

Instrukcja uzytkowania i konserwacji przenosnika typu RLN - ATEX
Instrukcje uzytkowania i konserwacji czujnikow poziomu - ATEX
instrukcje instalacji, obstugi i konserwacji przektadni ATEX

CE - Deklaracja zgodnosci dla przenosnika typu RLN - ATEX
Dokumentacja rysunkowa w zakresie - rysunek wymiarowy, schemat

YVVVYVYYY
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